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신청번호 :
Application Number:

선박 전환 승인(신청)서
Vessel Conversion Approval (Application) Form

처리기간

즉  시

선  박
Vessel

명 칭 Name 국  적 Nationality

종 류
Type/
Category

등록기호
Registration
Mark

선적항
Port of Loading

총톤수
Gross
Tonnage

순톤수
Net Tonnage

사업의 종류
Type of Business  

선  주
Shipowner

상 호
Business
Name

대표자
Representative

생년월일
Date of Birth

주 소
Address

연락처
Contact
Information

운영주
Operator

상 호
Business
Name

대표자
Representative

사업자등록번호
Business Registration

Number

주 소
Address

연락처
Contact Information

전 환  구 분
Conversion Type

□ 국내운항선에서 국제무역선으로 □ 국제무역선에서 국내운항선으로
□ From a Domestic Operating Vessel to an International Trading Vessel
□ From an International Trading Vessel to a Domestic Operating Vessel

운항예정 구간
Planned Operating Route ～

운항예정 기간
Planned Operating Period ～

운송물품/수량(단위)
Goods/Quantity (Unit)

과세․환급대상여부
Taxation/Refund Eligibility

과세․환급대상물품 : 있음 □   없음 □

  Taxable/Refund-Eligible Goods: Yes □No □

과세․환급대상 물품
Taxable/Refund-Eligible Items

(품명 및 수량)
Product Name and Quantity

품명
Product
Name

수량(단위)
Quantity
(Unit)

품명
Product
Name

수량(단위)
Quantity
(Unit)

품명
Product
Name

수량(단위)
Quantity
(Unit))
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전환신청 사유
Reason for Conversion 

Application

허가 조건

Permit Conditions

 전환 사유가 종료된 때에는 즉시 전환을 하셔야 합니다.
Once the reason for conversion has ended, you must effect the 
conversion immediately.
 “관광목적 요트의 국내운항선 전환 조건” 이면기재

“Domestic Operating Vessel Conversion Conditions for Yachts with 
Tourism Purpose” As Indicated on the Reverse Side

계  선  장 소
Berthing Location

선박검색 확인자
Vessel Search Examiner

승인자
Approver

세 관  확 인 란
Customs Verification Section

 ㅇ 심사결과 : 과세 □   비과세 □   환급대상 □ 
Assessment Result: Taxable □ Non-Taxable □ Refund Eligible □

 ㅇ 수입신고번호 Import Declaration Number : 

전환승인 이력
Conversion Approval History

 (직전 전환승인 번호)
(Previous Conversion Approval Number)

진행상태
Progress Status

  「관세법」 제144조에 따라 위와 같이 
전환신청하오니 승인하여 주시기 바랍니다.
Pursuant to Article 144 of the Customs Act, please approve 
the conversion application as stated above.
   20   년    월    일  ccyy/mm/dd  
신고인 Applicant (Seal)     (서명 또는 인)Signature

      ○  ○ 세 관 장 귀하

  「관세법」 제144조에 따라 위와 같이 전환을 
승인합니다.
In accordance with Article 144 of the Customs Act, the 
conversion is hereby approved as stated above.
20   년   월   일

○   ○   세  관  장 직인

첨부
서류
Supporting 
Document  

 □ 승무원명부 Crew List      
 □ 해상화물운송사업등록증 사본

Copy of Maritime Cargo Transport Business Registration Certificate
 □ 승무원휴대품목록 Crew's Effects List
 □ 등록외사업구역의일시적운송신고필증 사본

Copy of Temporary Transport Declaration Certificate for Non-Registered Business 
Areas

 □ 선박용품목록 Ship's Stores List    
 □ 선박검사증서 사본 Copy of the Vessel Inspection Certificate
 □ 사업계획변경신고(수리)서 Business Plan Amendment Notification (Approval) 
Form
 □  직접입력 Direct Input      

수수료

없 음

210㎜×297㎜(일반용지 60g/㎡(재활용품)
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관광목적 요트의 국내운항선 전환 요건
Requirements for the Conversion of Tourism-Purpose Yachts into Domestic Operating 

Vessels

가. 본 국내운항선 전환은 관세법상 승인이며, 타 법률*에 따른 의무사항은

소관법률에 따라 반드시 준수하여야 합니다. 타 법률 위반시에는 처

벌받을 수 있습니다.

   * 출입국관리법, 선박법, 선박입출항법, 검역법, 가축전염병예방법 등

A. Conversion into a domestic operating vessel shall be carried out in accordance 
with the Customs Act, and all other obligations imposed by applicable statutes* 
shall be fulfilled in compliance with the respective governing laws. A violation of 
other applicable laws may be subject to penalties. 

  * e.g., Immigration Act, Ship Act, Act on the Arrival and Departure of Ships, 
Quarantine Act, Act of the Prevention of Contagious Animal Diseases, etc.

나. 요트의 최초 국내입항ㆍ최종 국내출항은 거점마리나항*으로 제한합니다. 

   * 영종, 전곡, 목포, 이순신, 엘림, 통영금호, 수영만, 동빈, 속초, 도두

B. The yacht’s initial domestic arrival and final domestic departure shall be 
restricted to designated hub marinas*.

  * e.g., Yeongjong, Jeongok, Mokpo, Yi Sun-sin, Elim, Tongyeong Kumho, 
Suyeongman, Dongbin, Sokcho, Dodu

다. 최초 입항 및 최종 출항시 선박 및 승선자(휴대품)에 대한 세관검사

를 받아야 합니다. 

   * 총기류ㆍ마약류 등 사회안전 위해물품 소지여부에 대해 자진신고

C. Upon initial arrival and final departure, the vessel and its passengers (including their 
personal effects) must undergo customs inspection.

  * Self-declaration is required regarding the possession of items that may 
threaten 
public safety, such as firearms and narcotics.
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라. 국내운항선 전환 후 제3자의 요트승선을 금지하며, 요트 대여, 화물운

송 등으로 사용하지 않아야 합니다. 

D. After conversion to a domestic operating vessel, third-party boarding of the 
yacht is prohibited, and the yacht must not be used for chartering or cargo 
transportation.

마. 전환 신청시 국내운항계획(일자, 경유장소, 출항계획 등)을 제출하고, 일정 변

경시에는 변경항 도착 전까지 세관에 변경내역을 제출하여야 합니다. 

E. Upon submission of a conversion application, a domestic operating plan 
(including dates, transit locations, departure schedules, etc.) must be provided, and 
any changes to the schedule must be submitted to customs prior to arrival at the 
revised destination.

바. 선박자동식별장치(AIS)가 설치된 요트는 모니터링이 가능하도록 AIS를 상

시 작동하여야 합니다.(전환 신청시 설치여부 제출) 

F. Yachts equipped with an Automatic Identification System (AIS) must keep the 
AIS operational at all times to enable monitoring. (The installation status must be 
submitted with the conversion application.)

사. 과세대상 선박용품은 수입통관 또는 봉인조치 하여야 합니다.

   * 검량 업체 등을 이용한 근거자료 첨부

G. Vessel equipment subject to taxation must undergo import customs clearance or 
be sealed.

 * Supporting documentation from a measurement agency, etc., should be 
attached.

아. 외국으로 출항하려는 경우 봉인내역 등에 대해 세관공무원에 확인을

받고, 국제무역선으로 전환하여 출항허가 절차를 이행하여야 합니다. 

H. In the event of departure for a foreign destination, confirmation of the sealing 
details, etc., must be obtained from a customs officer, and the vessel must be 
converted to an international trading vessel and follow the departure permit 
procedure.

자. 밀수출입 등 관세법 위반행위를 할 경우 처벌받게 됩니다.

I. Violations of the Customs Act, such as smuggling, will result in penalties.


